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JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHUE TPAHC®OPMALIUN
IIPU ITEPEBOJE IIPUEMA KAJIAMBYPA

AHHOTanus. /laHHas CTaTbs MOCBSIIEHA M3Y4YEHUIO OJHOTO U3 A3BIKO-
BbIX (DEHOMEHOB, OTpaXKalOIIMX IPEJAHAMEPEHHOE HAapyLIEHUE S3BIKOBOI
HOPMBI, — Urpe cI0B. B cTatbe paccMmaTpuBaeTcs MpodiaeMa NepeBoa Urphl
CJIOB Ha Marepualic aMepUKaHCKUX (GuiabMoB U cepuanos («Haszan B Oyny-
mee», «Teopusa OomipmIoro B3peBay, «Tymoil u eme Tymnee»). ABTOp cTaTbu
Ha OCHOBE aHaJIN3a IIEPEBOOB BBIABIACT YNAYHOCTh CIIOCO0a Iepenadu
AHIVIOSA3BIYHOM UIPHI CJIOB HAa PYCCKUH A3bIK. Takxke B cTaThe pacCMaTpuBa-
€TCs IOHATHUE [IBYCMBICJIICHHOCTH KaK OJHOTO U3 OCHOBHBIX 2JIEMEHTOB SI3bl-
KOBOI MIpBl M MOTEHIHAN €r0 UCIOIb30BAHUS B PeUH. J[ByCMBICIEHHOCTb,
OTHOCSIIAsICA K SIBICHHSM PE4H, OTTPAHUYMBAETCS OT CMEXKHBIX NPHEMOB
SI3BIKOBOM WIPBL. JIBYCMBICICHHOCTh TpEACTaBlICHa KaK SBIEHHE aMOHBa-
JICHTHOE, KOTOPO€ MOXKET OBITh HE TOJBKO 3aTPyOHEHHEM pPE4H, TO €CTh
OIMOKOH, HO U CIIY>)KUTh OCHOBOH ISl CO3/IaHUS CTUIIMCTHYECKHUX TIPHEMOB
SI3BIKOBOH UTPBI

KoaioueBbie ciioBa: sI3bIKOBasl MTpa, WTpa CJOB, KajlamOyp, JBYCMBIC-
JIEHHOCTb, IIEPEBOABI, EPEBONUECKUE IIPUEMBI, IIEPEBOJUECKAs NEATEIb-
HOCTb.
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LEXICAL AND GRAMMATICAL TRANSFORMATIONS IN THE
TRANSLATION OF THE PUN TECHNIQUE

Abstract. This article is devoted to the study the linguistic phenomenon
reflecting a deliberate violation of a linguistic norm — wordplay. The article
deals with the problem of translating wordplay based on the material of
American films and TV series ("Back to the Future”, "The Big Bang Theo-
ry", "Dumb and Dumber"). The author of the article, based on the analysis
of translations, reveals methods of transferring the English language word-
play into Russian. The article also discusses the concept of ambiguity as one
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of the main elements of the language game and the potential of its use in
speech. The ambiguity related to the phenomena of speech is differentiated
from the related techniques. Ambiguity is presented not as an ambivalent
phenomenon, i.e. a speech impediment, but also as a basis for creating a
stylistic techniques of word play.

Keywords: language game, wordplay, pun, ambiguity, translation

B crarpe paccmarpuBaloOTCS TPYIHOCTH, BO3HHKAIOLIME TPH Iie-
peBoOJIe UTPHI CIIOB C aHIIMHCKOTO Ha PYCCKHI Ha TpUMepe KanamOy-
poB U3 KuHO. IlockonmbKy B HIpe CIOB HCIOJIB3YETCs JIEKCHYecKas
JIBYCMBICIIEHHOCTb, €€ NEPEBOJ Ha APYIOM S3bIK MOXKET NPEICTaB-
JSITh 3aTPyIHEHHE, U 3TO CTAHOBUTCA OOJIBIION mpobneMoi Ams 1me-
peBorunka. OYHKIUHM UTPHI CIOB, UCIIOIB3YEMON B BHICKA3bIBAHUSIX,
Takxe OyIyT B IICHTPE HAILIETO BHUMAaHHUSI.

Lenpto gaHHOTO MCCIEAOBaHMS SIBIACTCS OMKMcaHue HH(pOpMa-
TUBHOHM CTPYKTYPBI UIPHI CJIOB IIPH (POPMUPOBAHUH CMBICIIA LIEOCT-
HOT'O TEKCTa M YCTaHOBJICHUE HanOoJee a/leKBaTHBIX COOTBETCTBUH U
BO3MOKHBIX BapHaHTOB I€peJadd 3TOr0 IpHeMa Ha PYCCKUH S3bIK.
B cootBercTBUU ¢ 0003HAUYEHHOHN LIETBIO CTABUTCS HECKOJIBKO 3a7ad:
JIaTh ONMCaHHE PUEMa JIBYCMBICICHHOCTH KaK OJJHOTO M3 OCHOBHBIX
CIOCOOOB MOCTPOCHUS KajamOypa; BBIIBUTH OCHOBHBIC CIIOCOOBI
NIEPEBO/A UTPHI CIIOB.

B Xome wnccnenoBaHusl MCHONB30BAJIMCh METOABI JIMHTBUCTHYE-
CKOT'0 aHaJIN3a U ONUCATEIbHBIA METO/.

Kak wu3BecTHO, mpueM HIphHI CJIOB W KanamOyp, B YacCTHOCTH,
crpoutcs Ha nBycMbicieHHoctd. Cormacio Cambridge Dictionary,
TEpMHUH "ABYCMBICJICHHBIH" O3Ha4yaeT, Hajmuuue Oojiee OTHOTrO BO3-
mMoxxHoro 3Hauenusi [Cambridge Dictionary]. B nunrBuctuke nan-
HBIH TEPMHH OOBIYHO HCIOJIB3YETCS B Y3KOM CMBICTIE Kak "OoJee dyem
OHO KOTHUTHBHOE 3Hau€HHE IS aHAJOrMYHOro ¢parMeHTa s3pika’
[Leech 1986: 205].

JIBYyCMBICTIEHHOCTh MOYKHO KIIacCH(UIIMPOBATh KaK JIEKCUYECKYIO,
rpaMMaTHYECKYIO U MParMaTHyecKylo.

Jlekcuueckasi IByCMBICIIEHHOCTb. CJIOBO MOXET OBITH OMO(OHOM
JPYTOro; OAHAKO OHM Pa3MYaloTCs MO 3HAYCHUSM MU MO CHHTAK-
cuueckuM Kareropusm. Hampumep, ‘Duck’ u ‘cover’ — sto u miarod,
U CyIIECTBUTEIbHOE. JIByCMBICIEHHOCTh MOXET 00pa3oBaThbCs IO
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NpUYMHE OMOHMMHUH WM MHOTO3HAYHOCTH, KaK B IIPUBEACHHOM HU-
JKe TIpuMepe:

"You know, somebody actually complimented me on my driving
today. They left a little note on the windscreen; it said, 'Parking Fi-
ne." [Tommy Cooper]. biarogapsi JeKCHYECKOW IBYCMBICICHHOCTH
"fine" B yka3aHHOM KOHTEKCTE MOXET OBITh KaK KOMIUIMMEHTOM 3a
YCIICHIHYI0 MAapKOBKY aBTOMOOWIISI, TAK U CYMMOH JICHET, KOTOPYIO
HY)XKHO 3aIlJIaTUTh B KauecTBE HaKa3zaHHA 3a TO, YTO MapKOBKa Oblia
COBEpILECHA B HETIOJIOKEHHOM MECTE.

I'pammarnueckast IBYCMBICICHHOCTb. | paMMaTrndeckast IByCMbIC-
JICHHOCTb, TAK)X€ U3BECTHAs KaK CUHTAKCHUYECKasl IBYCMBICIEHHOCTD,
BO3HHKAET, KOTJd CYIIECTBYET MHOTO JIOTHYECKUX (OPM, COOTBETCT-
BYIOIIUX OAHOMY M TOMY € IpeiJioKeHHIo. I pammarudeckas ABY-
CMBICJIEHHOCTh MOJKET HAaXOAMTHLCS B OAHOM (pasze, a MOKET pacipo-
CTPAHSTHCS U HA BCE MPEAJIOKEHHUE B LIEJIOM. | paMMaTnieckyo ABY-
CMBICJICHHOCTb MOXHO Pa3ieiINTh Ha 4 KaTeropuH.

®pa3zoBas ABycMBICIEHHOCTE. [IprMepoM AByCMBICTIEHHON (pasbl
seisieTcs: Superfluous hair remover. ®pa3a MoxeT o3Ha4aTh Kak
""CpeaCcTBO JUIS ynaJeHHs JIMIIHUX BOJIOC", Tak M "CPeacTBO JUI yria-
JIeHUs MOOBIX BosoC".

Bynb To B ycTHOW min mMCbMEHHOH (popMme, MpUBEAECHHOE HIDKE
npeuioKeHne OyleT CYUTaThCs JBYCMBICICHHBIM: The chicken is
ready to eat. [Quora] — TIpemnoxkeHne, MOKET O3HAYaTh, YTO KypHIA
roTOBa K NMOTPEOJISHUIO MUK, HO OHAa TaKXKe MOXKET 3HAYUTh, YTO
KypHlla TOTOBA [T YIIOTPEOIECHUS B ITHIITY.

KBaHTOpHas1 IBYCMBICIEHHOCTD. J[BYCMBICIIEHHOCTH OCHOBaHHAs
Ha BHYTpPEHHEH (CyOBEKTHO-NIPEIUKATHON) CTPYKTypEe BBICKa3bIBa-
aust: A man dies in a car accident every 5 minutes [Stanford Ency-
clopedia of Philosophy: Ambiguity]. [Tockonbky Ha JaHHBI MOMEHT
BPEMEHH HEBO3MOXKHO BEPHYTH MEPTBOTO YEJIOBEKA K YKM3HH, TO HU-
KOMY HE TIPUJIET B TOJOBY, YTO B NMPHUBEACHHOM BBIIIE MPEATOKEHUH
nox “man” uMeeTcst B BULy OeAHATa, KOTOPHIA KaXKAble MSATh MUHYT
noru0aeT B aBTOMOOMIBLHOHM aBapuu. TakuM 00pazoM, IBYCMBICIICH-
HOCTh MOKET BO3HHMKHYTb H3-3a «YECTHOIO» IIPOU3HECCHMS [IBY-
CMBICJIEHHOTO IIPEATIOKEHHS.

JIByCMBICTIEHHOCTb, OCHOBaHHasi HA OMOHMMHYHOCTH MECTOHME-
HUHM WM HEKOPPEKTHOM HMX HMCIIOJIb30BaHUHM B KOHTeKcTe. Paccmor-
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puM Beicka3biBanue: Everyone loves his mother. Ilpennoxenue mo-
JKeT OBITh MCTOJIKOBAaHO KaK YYBCTBO JIIOOBH KaKJOTO YEIOBEKa K
CBOEGH MaTepH, HO TaKKe ero MOKHO MHTEpIPETHPOBaTh OyKBaJIbHO,
uMesl B BUZY, UTO BCE JIFOOAT MaTh KOHKPETHOT'O YEJIOBEKA.

B nucemenHO# hopme IOBYCMBICIEHHOCTh MOMKET TaK)K€ BO3HU-
KaTh M3-3a TIOJIOKEHHSI CTPOKH, KaK B mocienHei crpoge "llpaBa Ha
npoe3n” Yunssma Kapnoca YunbesiMca:

| saw a girl with one leg

Over the rail of a balcony [Paul Simpson, Lyon 2008]. He yc-
NEBIIUI MPOYUTATh BTOPYIO CTPOKY UHUTATENh MOXKET HMPEACTaBUTH
cebe o0pa3 ogHOHOTOW NeByMmIKH. lIpoumTaB BTOpYIO CTPOKY, OH
MOMMET, 4TO 3TO JEBYIIKa, KOTOpas MEpeKHHyJa OAHY HOTY depes
nepuiia 6ajaKoHa.

[IparmaTuyeckast ABYyCMBICICHHOCTD. [Iparmaruka — 370 U3y4eHue
3Ha4YeHust 11 ropopsiero [Yule 1996: 3]. JIByCMBICIIEHHOCTh MOYKET
ObITH BBI3BaHA ABYMS M OoJsiee MpeAnojaraeMbIMU 3HAUCHUSIMHU, KO-
TOpBIE BO3HHUKAIOT B OJJHOHM W TOM k€ QOopMe MPEIOKESHUS UIH BbI-
CKa3bIBaHUS.

WHToHanuMs BhICKa3bIBAaHHUSI MOXKET OBITh MPUYMHONW HEOTHO3HAU-
HOCTH MHOTWX (pa3 u mpepiokeHuii. Hanpumep, "komsr uayt" mo-
KeT OBITh YTBEPKACHUEM, MTPEAYNPEKICHUEM WIH BBIpAXKEHUEM 00-
nerueHus. Tl MOXeIIb 3aexaTh 3a MHOU MOIKe?" MOXKET OBITh
MpoCcKOOM, BOIIPOCOM WM U TeM, U apyrum. Ilpenmomaraemoe 3Ha-
YeHHE BBIPAKEHHs WHOTAA MOXET OBITh Oojiee SICHBIM B YCTHOM
(dbopme C HCIONBb30BaHUEM UHTOHAIINN M KOHTEKCTA.

[Ipeamonaraemass ABYCMBICICHHOCTb. J[BYCMBICIIEHHOCTh TaKkKe
BbIpaXkaeTcs B NMPENNoNokKeHHN. VI3BECTHO, UTO CI0BO "ToXKe" HeceT
B cebe MHOXKECTBO Npeanockiiok. Hampumep: A mooice mebs Hena-
BUICY.

IIpennoxxeHne MOXET 03HAYATh:

(1) S Toxxe TeOst HeHaBMXKY (KaK U Thl MEHS);

(2) S Toxe TeOs HeHaBMXKY (KaK M KTO-TO JIPYTOil);

(3) A Toxke Tebs HeHaBWXKY (Kak M HEHABHXKY BCEX OCTaJIbHBIX).
BelnenpuBeneHHble  IpUMEphl IPEAIOaratoT, 4YTO JBYCMBICIIEH-
HOCTh MOKET BO3HMKATh Ha YPOBHE IPEAIIOI0KEHHH.

Haunbonee oOmenpuHsATHIM ciocob mepeBoga KajgamOypa Ha JIpy-
TOH SI3BIK — aJalnTUPOBaTh €0 K TEKCTy IEePEeBONA, COXPAaHUB IPHU
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3TOM OPHUTHHAIBHYIO HTPY CJIOB, a TAKXKE €r0 FOMOPUCTUYCCKUI 3(h-
¢dexT. B OOJBIIMHCTBE CIyyacB MEPEBOIYMK JIOJDKCH BHECTU HeE-
CKOJIbKO M3MEHECHHU JJI TOTO, YTOOBI YCIICIIHO TEPEBECTH OPHIH-
HAJIBHYIO UTPy clioB. TakuM 00pa3oM, SI3BIKOBasi UTpa TEKCTa Iepe-
BOJIa MOXKET OTIMYATHCS OT KajdaMmOypa TEKCTa OpPUTHHAJA MO CBOMM
CTPYKTYPHBIM CBOWMCTBaM, (hOpMaIbHBIM H CeMaHTHYeCKuM. KoHeu-
HO, UTPY CIIOB MOXXHO TIEPEBECTH OYKBAJIbHO U COXPAHUTH S3BIKOBYIO
UTpy B SI3bIKE MEPEBOJA, OMHAKO 3TO ObIBaeT peako. Kak mpasuiio,
MIPSIMOH TIepeBO]] KaaMOypa MPUBOIUT K TOMY, YTO MTPa CJIOB IOI-
HOCTBIO TepsIeTCS MpH mepeBoe. Yare BCero 3T0 MpONCXOAUT B TOM
ClIy4ae, KOTza IepeBOIYHNK MPOITyCTHII UTPY CIOB B TEKCTE OPUTHHA-
JIa WIK HE aJalTHPOBAJ €€ B TEKCTE IepeBoja.

UroObl HE MOTEPSITH UIPY CIOB M €€ IOMOPHUCTHUYECKUH 3((DeKT,
OPUTHHAJILHYIO UTPY CJIOB MOXXHO PEKOHCTPYHMPOBATh, MPHIYMAaB
CBOIO COOCTBEHHYIO. B TakoMm cirydae mepeBOMYHK WCIONB3YET pas-
JUYHBIE IEKCUYECKHE METO/IBI, TaKue KaK IOBTOPEHHE, O0Pa3HOCTh,
aCCOHAaHC, aumMTepanus, pudma, pedepeHTHas pacIUIbIBYATOCTD,
JIBYCMBICJICHHOCTh, MPOHHUS, TPEyMEHBIIICHNE WK ajuio3us. 1 Ha-
000pOT, KOTIa TIEPEBOAYMUK HE MOXKET aJIEKBATHO MEPEBECTH S3BIKO-
BOIO UTPY, OH MOXET MPOCTO TPOMYCTUTh HEMEPEBOAUMYIO HUTPY
cloB TekcTa opuruHana. C ATOW IeNbI0 MEePEeBOMYMK MOXKET OITyC-
TUTH (Ppasy, MpenNoKeHne, peub, YacTh IUAIora, a MHOTAA JaXe Ie-
JYI0 CIIEHY WIH JAEUCTBHE. DTOT MPUEM, OTHAKO, HE TIPUMEHHUM K TIe-
peBoZiaM TeJernepenad u3-3a 00s3aTEIBbHOI0 COOTBETCTBHUS MEXKILY
JIBHKCHHEM T'y0 opaTopa U 3ByKaMH, KOTOPBIC CIIBIIIAT 3PUTEIIH.

Bonee Toro, mepeBoMYMK MOXKET LIEIUKOM TyOIHpOBaTh KainaMOyp
TEKCTa OpUTHHATA. B TakoMm ciy4yae Wrpa CloB IPOCTO KOIUPYETCS
Ha SI3BIKE OPUTHHAJA B TEKCT IEPeBOAa. DTOT MPOIECC HA3BIBACTCS
MIEPEHOCOM, €ClT KajaMmOyp sI3bIKa OpHUTHUHATIA OCTACTCS MOHSTHBIM
Ha sI3BIKE IEPEBOJA. JTO BO3MOKHO C AHTJIMITU3MAMH B PYCCKOM
SI3bIKE, TIOCKOJIbKY HOCHTEIH PYCCKOTO SI3bIKa TTOHMMAIOT CIIOBA WU
(pasbl, 1axe ecIu OHU 3aMMCTBOBAHBI 3 aHIIIUHCKOTO SI3bIKA.

Ecnu xe roBoputh 00 yTepsSHHBIX KaJlaMOypax, KOTOphIe HEe ObLIH
HU TIEpeBEJICHBI, HU 3aMEHEHBI, TO €CTh TPH CII0C00a, KOTOPHIMH ITTe-
PEBOMIYNK MOXKET KOMIIEHCHPOBATh OTCYTCTBYIOITHE KanaMOypsl. Bo-
MEPBBIX, S3BIKOBYI) UTPYy MOXKHO HCIOJIB30BaTh B TEKCTE MEPEBOAA
TaM, TJIC €r0 HET B TEKCTE OpUTHHAJNA. BO-BTOPBIX, UTPY CIIOB MOXKHO
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n00aBUTh, TPOCTO BBEAsl HOBBIM TEKCTOBBIM Marepuan. Haxowner,
MEPEeBOAYMK MOXET KOMIICHCHPOBATH IMOTEPIO0 KajamOypa C IOMo-
IIbI0 CHOCKH M OOBSCHUTH KOMHYHOCTH UIPHI CJIOB, KOTOpas Obuia
MOTepsIHA TIPH TIEPEBOIE.

B kagectBe mpmmepa mepeBoia WUTPHI CIOB BO3BMEM HECKOIBKO
OTPBIBKOB M3 U3BECTHBIX (pribMoB. Hampumep, oTprIBOK U3 QuiibMa
PoGepra 3emekuca “Hazan B Bynymiee”:

Barman: Are you going to order something, kid?

Marty McFly: Yeah, give me a Tab.

Barman: Tab? | can't give you tab unless you order something.

Marty McFly: Right, give me a Pepsi Free.

Barman: You want Pepsi, pal, you're going to pay for it.

Marty McFly: Look, just give me something without any sugar in
it, OK? [Back to the future].

B kauecTBe OCHOBBI UTPHI CIIOB B MPUMEPE HCIOIB3YETCS CyIIe-
cTBUTENbHOE «Taby, YTO SABIACTCA HAMMEHOBAHHEM H3BECTHOTO B
CHIA B 80-x rogax 0e3alkOroJpHOTO HamuTKa. FOMop cTpoutcs 3a
CUET CXOXKECTH JIAaHHOTO Ha3BaHUS C €ro TOJIHBIM OMOHHMOM, B JIaH-
HOM KOHTEKCTE MMEIOIMM 3HadeHue «cuet». [1o Takomy ke mpuH-
[Ty CTPOUTCS BTOpas IIyTKA, TAKXKe yKa3aHHAs B MPEICTABICHHOM
BEIIIIE OTPBIBKE. TOJBKO B ATOT pa3 3TO COYETAHUE JIBYX CO3BYYHBIX
apyr npyry cioB «free» u «Pepsi Free» — Ha3BaHus elile OJHOTO IM0-
mymsapraoro B CIITA namurka. B mepBom ciayuae cioso “free” mepena-
eT 3HaueHue “OecruraTHbI”. Bo BTOpOoM cityuae “free” o3nauaer “6e3
caxapa”. Komuueckuii addext obonx kamamOypoB IOCTHUTAETCS 3a
cueT Toro, yto B 50-e roxpl, KyAa momnajgaeT IJIaBHbIH repoid GuibMma,
HE CYIIECTBOBAJIO OJHOTO M3 CJIOB WJIM 3HAUCHHWH, UCIIOJIB3yEeMBIX
JUTSL UX CO3JIaHUSI.

Cp.: bapmen: Tot 6ydeuv umo-nubdyob 3aKa36l8amb, NAPEHb?

Mapmu Maxgaaii: /la, oatime mHe umo-Hu6)yOb.

bapmen: Ymo-nubyowv? Hy, umo mebe oamv? 3axaszvieail.

Mapmu Maxgpnaii: Jaiime mue «llencuy.

bapmen: Umo snauum oauime? He oaiime, a npooaiime. 3annamu!

Mapmu Maxgnaii: Hy, npooatime mue umo-nubyobw, 20e mMaio ca-
xapa.

B nanHOM cityyae nmepeBOAYMK HCIIONH30BAN IPUEM KOMIICHCALIUH.
K coxanenuro, opuruHanbHbIN KajgaMOyp He ObuT coxpaHeH. OnHako
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NEePEeBOAYMK TMPUAYMal MHOW CHOco0 TepenaTh Urpy CJOB, CO3ZaB
HOBYIO SI3BIKOBYIO MTI'PY, KOMIIEHCHPOBAB 3TO CO3JaHMEM HOBOM CH-
Tyauuu. V3 yenmoBeka, UCTIONIB3YIOLIETO CIIOBA, UMEIOILME B €r0 Bpe-
MEHH JIpyroe 3HadeHne, MapTu CTai 4eJI0OBEKOM, CTPaJaroIluM JieT-
KO KOCHOSI3BIYHOCTBIO, M, PACTEPSBIINCH, MCIIONB30BaI HE COBCEM
yMeCTHBIE TIPH pa3roBope cioBa. TeM He MeHee, Oosee ynaqyHo nepe-
BECTH 3TOT JUAJIOT CKOpee BCEro ObUIO HelNb3sl, YUUTHIBAs, YTO LIYT-
KU TIEPEBOIYHKY MPHUIIUIOCH TPUAYMBIBATh C HYJA.

Hpyroit npumep u3 cepuana “Teopus bonbioro B3peisa”, cp.:

Sheldon: You don't get it, Leonard. I'm going to miss so much the
unified field theory, cold fusion, the dogapus.

Leonard: What's a dogapus?

Sheldon: The hybrid dog and octopus. Man's underwater best
friend [ TBBT Sheldon].

J1s maHHOM S3BIKOBOM UTPHI OBUT CTIENMATIHHO MPUIYMaH HEOJO-
I'M3M, IOCTPOCHHBIH Ha OCHOBE coeauHeHus ciioB «dog» («cobakay)
C OJHUM W3 KOpHEH cioBa «0Ctopus» («ocemuHOrY). lllenmon — BTO-
pO¥ KJIFOUEBOM MEPCOHaX cepualia, CKIOHHBIA K AKCTpaBaraHTHOMY
TIOBEJICHUIO, BBIABHHYJ THUIIOTE3y O TOM, YTO 4Yepe3 HECKOJBKO Je-
CSATKOB JIET Pa3BUTHE HAYKW U TEXHUKH JIOCTUTHET TAKOTO IIPOTpecca,
YTO YEIIOBEK CMOXET cienarb cedst OeccmepTHbIM. [lomobHas rumo-
Te3a MpHBelia K YMO3aKIIIOUeHHI0, YTO B OyayIieM OyIeT BO3MOXKHO
co3aark rudpuj co0aKkd U OCBMHHOTA, KOTOPBI CMOXKET CTaTh MO-
JIapKOM Ha TPEXCOTJICTHUH roOwieli. [laHHas urpa CJIOB, 1O CpaBHE-
HUIO C MPEIBIIYINM, HE TPEACTABISIET 0CO00H TPYIHOCTH IS Tie-
peBozia M MO3BOJISIET BOCIIONB30BATHCSA MPUEMOM KaJlbKUPOBAHUS WU
KOMIICHCAIUH:

Llenoon: Tel ne nonumaeuv, Jleonapo. A cmonvko 6ceco npony-
wy: eOUHy10 meopuro noJist, X0J100HbLIL S0ePHbILL CUHME3, NECEHHO2O.

Jleonapo: Ilecennoco?

Ulenoon: 3mo eubpuod cobaxu u ocomunoza. Jlyuwuii no08oOHbIl
dpye uenogexa.

[lepeBoauuKy ynanoch COXpaHUTh U3HAYATIBHBIN KOMUUECKUI
3¢ EKT, KOTOPBIA MPOU3BOAUT OPUTHHAIBHAS S3BIKOBAs UTPA, U Ja-
e COXpaHUTh (HOPMY OPUTHHAIIBHOTO Kajamoypa.

Cnenyromuii mpuMep U3 MOMYISPHON aMEpUKAHCKOM KOMEAWH
1994 r. «Tynotii u emie Tynee», KaaaMOyp B KOTOPOM OBLT OCHOBAaH Ha
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KaTeropuu MapoHUMUH, Cp.:

Lloyd: Excuse me. Could you tell me how to get to the medical
school? I'm supposed to be doing a lecture in about 20 minutes, and
my driver's a bit lost.

Woman: You go straight ahead, and, uh, you make a left over the
bridge.

Lloyd: That's a lovely accent you have. New Jersey?

Woman: Austria.

Lloyd: Austria! Ha ha! Well, then... G'day, mate. Let's put anoth-
er shrimp on the barbie.

Woman: Let's not [Dumb & Dumber].

I'maBHbI# repoii ¢punbma Jlnolin yTouHsET y AEBYLIKH, I HaXO-
JIATCSl OCTAHOBKA U Kak JI0 He€ noexarhb. [[eBylika pa3roBapuBacT C
CUJIbHBIM HEMELKHUM AKLEHTOM, U3-3a 4ero JIoin nonHrepecosaics,
OTKyJa OHa pPOAOM. Y3HaB, YTO NEBYIIKa Ipuexana U3 ABCTpPUH,
Jlnoiin, Oymydn denoBekoM He OCOOEHHO YMHBIM, oOparmiaercs K Jie-
BYIIKE C pAaCHpPOCTPAHECHHBIM AaBCTPAJMNCKUM IIPUBETCTBUEM W
IpeniaracT €i MoXXapuTh Ha IPUIIE KPEBETKH, YTO SBISIETCS IMOIY-
JSIPHBIM BUJIOM OT/AbIXa B ABcTpanuu. [TapoHumsr «Austria» / «Aus-
tralia» He MpenCTaBISIOT TPYIHOCTH MPHU MEPEBOJIE, TPYIHOCTH Mepe-
BOZa B ApyroM. Jleso He B TOM, 4TO PYCCKHH 3pUTENh B OONBLIMHCT-
BE CBOEM HE 3HaeT KyabTypy ABcTpaiuu. Camas maBHas npoOiema
B (u3MUecKol HEBO3MOXKHOCTHU TIepeiaTh HA PYCCKUH S3BIK aBCTpa-
JIMACKNH aKIeHT:

Jlnoiio: Hseunume, He ckadceme, KAk npoexams K MEOUYUHCKOMY
Koneoucy? 'V mens nexyus uepes 08a0yamv Munym, a Mou wiogep
3a6nyouncs.

Hesywixa: E3soicatime npsvo, a nomom noeepHume HAnego, 3d
Mocmom.

JInotio: Kaxkoii munwviti akyenm. Horo-/[icepcu?

Hesywika: Ascmpus.

JInotio: Aecmpusa? Haoo sice. 300oposa, 2ypy, a ne nooxicapumo au
Ham KeHzaypy?

B nanHOM ciyyae mepeBOJYMK BMECTO KOMMEHTApHs HUCIONb30-
BaJl IIPUEM KOMIIEHCALIUU, 3aMEHHUB OJHY pEajHI0 JPyrod IyTeMm
BBE/ICHUSI HOBOTO 00pa3a, a UMEHHO, 00pa3a «KEHTypy», YTO NaeT
BO3MOXHOCTh 3pUTENI0 MOHAThH, YTO I'epod ImepenyTan ABCTPHUIO C
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Agctpanueii. CoBo «rypy» B JTaHHOM CJIy4ac HE HECET HUKAKOU
CMBICJIOBON HArpy3Kd U HCIIOJIB3YETCS B Ka4eCTBE PU(MBI K CIOBY
«KEHTYpPY», UTO YCUJIMBAET KoMU4eckuii 3hdekt kamamOypa.
IlonBoxast mroru, ciueayeT ckasarh ciuenyrouiee. InaBHas 3agada
TepeBoia 3aKITFOYaeTCsl B TOM, YTOOBI JTOCTHTaTh B3aMMOTIOHUMAHHUS
MEXTy HOCUTEIIIMU PA3JIMYHBIX s3BIKOB. [l TOTO, 4TOOBI €ro Joc-
THUYb, HY)KHO, YTOOBI TICPEBOJ] COXPAHUII PKBUBAJICHTHOCTh U 005132~
TEJIBHO ObUI aJeKBaTHBIM. [Ipy 3TOM aJeKBaTHOCThH B NEPEBOJC BCE-
raa OoJee MPEAIOYTHUTENFHA, YeM IKBHUBAJICHTHOCTh. Ecim y mepe-
BOYHKA BCTAJ BEIOOP MEXIY aJ€KBAaTHOCTHIO U AKBUBAICHTHOCTHIO,
MIEPEBOMUNKY CIEAYeT BBIOpaTh mepBoe. Ho 3T0 00s13aTeIhHO TOMBKO
B TOM Cllydyae, €CJI y IepEeBOJYMKA HET BBHIOOPA, ITOTOMY YTO €CIH
€CTh BO3MOXKHOCTh COXPaHUTh M SKBHUBAJICHTHOCTD, M aJI€KBaTHOCT,
TO JKEJIATENIbHO OOUTHCS TOTO, YTOOBI B TEKCTE COXPAHWIMCH 00e
KaTeropuu. B mpoTWBHOM ciTy4ae, MEepeBOMYMKY HEOOXOAWMO IIO-
JKEPTBOBATH TEPBBIM B yroay BTOpoMy. Takmm oOpas3om, aJexBat-
HOCTB — 3TO OJTHO U3 KJIFOUEBBIX MOHATHI IEPEBOTOBEICHUS, KOTOPOE
ompeeNsieTCsl Kak MaKCUMAalbHOE CTHUIIMCTHKO-COJEPKATEIBHOE CO-
OTBETCTBUE MEPEBOIa OpuruHaisy. HecMoTps Ha TO, 4TO MEpEeBOMUH-
Ky TIOCTOSIHHO IPUXOAUTCS BBHIOMPATh MEXIY SKBHBAJIECHTHOCTHIO H
aJICKBATHOCTHIO, KaK MPAaBUIIO, IMEHHO U3 aJIEKBaTHOCTU POXKAACTCS
SKBHUBAJICHTHOCTh. TakuM 00pa3zoM, /sl CO3JaHHsS SKBHUBAJICHTHOTO
MepeBo/ia MEPEBOMYUK MOAOMpACT aJeKBAaTHBIA CIOCOO IepeBoja.
SI3pIKOBast UTpa OCHOBAHA Ha IEJICHAMPABICHHOM HAPYIICHUU HOPM
sI3bIKA JUIsl TOTO, 4TOOBI cO3/1aTh KoMuueckuit apdexr. EE konuemnius
MOJIpa3yMeBaeT ILTIOpAIN3M 3HAYCHUM, KOTOPhIN MO3BOJSET UCIOIb-
30BaTh 3 (PEKT HEOKUTAHHOCTH, TIPHUJIABAs CIIOBY 3HAUEHHUE, KOTOPOE,
IO TIPaBWJIaM SI3bIKa, OHO MMETh HE MOJDKHO. Korga unrarens Haxo-
AT UTPY CJIOB, OH TIOTYYaeT ICTETHUECKOE YIOBOJBCTBHUS OT BBISIB-
JIeHUs KayraMOypa U TOTO, KaK OH MEHSICT BOCIIPUATHE TIPEITIOKECHUS,
SI3bIKOBas wrpa BkItoYaeT B ceOst OONbIoe pasHOOOpa3ne MPHEMOB.
Jist mepeBoma SI3BIKOBOM WTPBI OT MEpPEBOAYMKA TpeOyeTcss OBITh
SPYAMPOBAHHBIM U COOOPAa3UTENBHBIM, TTOCKOIBKY MPHUCYTCTBHE 3K-
BHBAaJICHTa B S3bIKE NEpeBOJa MOYTH BCErJa MajOBEpOSTHO. 3adac-
TYI0 TIPUXOJUTCS HCIONB30BaTh BOOOPKEHHWE W CO3/1aBaTh HIpPY
CJIOB WJIU OIIYCKaTh €€, YTOOBI COXPAHUTh aJICKBaTHOCTh B TICPEBOJIC,
MOCKOJIBKY KaJlaMOyp CIHIIKOM CIIOXHBIA JUTsl TIEPEeBOJa, WIH €ro
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BOBCC HCJIb3A IMCPEBCCTU OAXKE MCETOIOM KOMIICHCAIIUN (TaK Ha3bI-
BacMasd HCIICPEBOAMUMA UI'pa CJ'IOB).
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